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1. CARACTERÍSTICAS

• Unidade interior em liga de alumínio de design fi no.
• Unidade exterior em liga de alumínio: à prova de água e resistente.
• Visor de 7”, elevada defi nição, sem radiação, baixo consumo de energia.
• A câmara é ajustável em quatro direcções: para cima, para baixo, para a esquerda e para a          

direita para uma melhor visualização.
• Conversação mãos-livres.
• Função de abertura da porta controlada electricamente.
• Monitorização do exterior.
• Opção de 8 melodias diferentes.
• Volume ajustável.
• Cor e brilho ajustáveis.
• Cabo de 15 m e adaptador incluídos para o mercado “faça você mesmo”.
• A unidade exterior pode ser pendurada na parede.
• A unidade interior pode ser pendurada na parede ou colocada sobre a mesa

UNIDADE EXTERIOR

Distância de infravermelhos mais de 4 m

Mais controlo automaticamente

Temperatura de funcionamento -20 °C — 50 °C

Rácio de resolução Câmara CMOS: +/- 380 linhas de TV

 Câmara CCD: +/- 420 linhas de TV

Dimensão 64mm (w) x 144mm (h) x 52mm (d)
Ajustar o botão de som na parte posterior da unidade exterior, para um melhor desempenho.

Protecção contra chuva
Microfone
Câmara
Luz infravermelha
Chamar 
Altifalante



UNIDADE INTERIOR

1. Altifalante
2. Luz indicadora de alimentação
3. Microfone
4. Falar
5. Desbloquear
6. Monitorizar

Dados de desempenho

Unidade exterior

Tensão de entrada do adaptador  AC AC 220-240V / 50Hz

Tensão de saída do adaptador  current AC 15V 1400mA

Atraso do tempo de conversação  120S +/- 10%

Atraso do tempo de monitorização  40S +/- 10%

Distância de funcionamento  50m ( 4x0,5mm2 )

Dissipação  stand by < 0,5W — working < 10W

Intensidade da iluminação  2Lux

Temperatura de funcionamento  -10°C - +40°C

Humidade relativa  10%-90% (RH)

Dimensão da estação interior  218mm (w) x 168mm (h) x 33mm (d)

Unidade interior

Dimensão do ecrã  7” (17,8cm)

Formato do visor  1440 (h) x 234 (v)

Área activa 154,08 x 86,58 mm

Dot pitch  0,107 (h) x 0,370 (v) mm

Dimensão do contorno  166mm (w) x 100 (h) x 7,2mm (d)

7. Tomada de alimentação
8. Estrutura de suporte
9. Ranhura para o suporte

10. Brilho
11. Crominância
12. Volume
13. Volume da melodia
14. Melodia
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Instalação

A Unidade interior

1)  Fixe o suporte na parede com parafusos

2) Pendure a unidade no suporte após terminar a ligação. 
Ligue o adaptador incluído às tomadas de alimentação CA 
e à unidade. 

B Unidade exterior

Fixe a protecção contra chuva à parede. A altura é de 1,4 m - 1,7 m. Deve 
evitar-se a luz solar directa. 

Escolha o melhor ângulo para uma melhor visu-
alização.

Ligue o fi o à abertura da porta e fi xe a tampa posterior.

Fixe a unidade exterior na protecção contra chuva com parafusos.

Cubra os buracos com as almofadas de montagem.



C AUMENTAR O CABO DE LIGAÇÃO

O cabo incluído tem 15 m. Se o pretender aumentar para 15 m – 50 m, pode escolher um fi o 
de transmissão de 6 x 0,5 mm2 ou se o pretender aumentar para 50 m – 100 m, pode escolher 
um fi o de transmissão de 6 x 0,75 mm2.
Ligue os terminais eléctricos 1, 2, 3, 4, 5 e 6 da unidade da porta aos respectivos terminais 
eléctricos relevantes da unidade exterior. Os terminais eléctricos 7 e 8 da unidade interior são 
ligados ao fecho eléctrico através de um fi o de transmissão de 2 x 1,0 mm2.

Esquema eléctrico



Instrução de utilização

• Para um melhor desempenho, retire a película de protecção. Comece pela seta vermelha no 
canto superior direito do ecrã.

• Quando o visitante prime o botão (durante mais de 1 segundo), é possível escutar melodias 
harmoniosas da unidade interior e a surge a imagem do visitante. Prima o botão de conver-
sação para intercomunicação. O atraso do tempo para conversação e imagem é de cerca de 
120 seg.

• Prima o botão de desbloqueio para abrir a porta.
• Prima o botão de monitorização para monitorizar o exterior. O tempo será de 40 seg.
• Prima o botão de monitorização e, se a pessoa que estiver ao portão não for um convidado, 

basta falar com ela e deixa-la ir.
• O brilho, cor e volume são ajustáveis.
• Opção de 8 melodias diferentes.

Acessórios

• Uma unidade interior de vídeo
• Uma unidade exterior
• Um adaptador
• Um suporte para a unidade interior
• Um cabo de 15 m
• Parafusos
• Uma protecção contra chuva

Aviso

• Não instale a unidade interior num local com uma temperatura e humidade elevadas ou 
junto de um televisor.

• Utilize um pano suave para limpar a câmara e ecrã para uma melhor visualização. Não devem 
ser utilizados líquidos corrosivos e voláteis, detergentes e diluentes.

• Não atire as ou bata nas unidades.
• Para uma melhor visualização, a luz solar forte e directa não deve incidir na câmara.

Cuidado

• Para evitar danos, o adaptador deve ser fi xo na parede de acordo com a instrução.
• Utilize a tomada de alimentação de forma adequada.

Hotline

hotline@chacon.be
BE / FR : 090 05 11 00 
ES / PT : 0902 367 760



FR
Recyclage

Ce symbole soutient le traitement sélectif des déchets d’équipements électriques et électroniques (WEEE). Cela signifie que 
ce produit doit être traité conformément à la directive Européenne 2002/96/EC dans le but d’être recyclé ou démonté pour 
minimiser son impact sur l’environnement. Pour davantage d’informations, veuillez contacter les autorités locales ou 
régionales.

Les produits électroniques non inclus dans le processus de traitement sélectif sont potentiellement dangereux pour l’environnement et la 
santé humaine dû à la présence de substances dangereuses.
Élimination de piles jetables et rechargeables usagées
L'utilisateur est légalement tenu (par la réglementation sur les piles) de rendre les piles jetables et rechargeables usagées. Jeter des piles 
usagées dans les déchets ménagers est interdit ! Les piles jetables et rechargeables contenant des substances dangereuses sont identifiées 
par une poubelle sur roues barrée. Ce symbole indique que le produit en question ne peut être jeté aux ordures ménagères. Les symboles 
chimiques pour les substances dangereuses respectives sont Cd = cadmium, Hg = mercure, Pb = plomb.
Vous pouvez déposer gratuitement vos piles jetables et rechargeables usagées dans l'un des points de récolte de votre commune, dans nos 
magasins ou dans des points de vente de piles jetables et rechargeables. Ainsi, vous remplirez vos obligations légales et contribuerez à 
protéger l'environnement !

NL
Recycling

Dit symbool betekent de selectieve verwerking van de afval uit de elektrische en elektronische inrichtingen (WEEE). Dat 
betekent, dat dit product moet zijn verwerkt volgens de Richtlijn nr. 2002/96/EG met het doel van de recycling ervan of 
moet zijn gedemonteerd op die wijze, dat zijn invloed op de omgeving de kleinst mogelijk was. Meer details wordt aan u 
door locale of regionale overheid verstrekt.

Elektronische producten niet ingeschakeld in het selectieve verwerkingsproces zijn potentiaal gevaarlijk voor het milieu en voor de 
volksgezondheid gezien de inhoud van schadelijke stoffen. 
Verwijdering van gebruikte/ herlaadbare batterijen
De gebruiker is wettelijk verplicht (regelgeving over batterijen) om gebruikte en herlaadbare batterijen terug te brengen. De verwijdering 
van gebruikte batterijen met het huishoudelijke afval is verboden! Gebruikte / herlaadbare batterijen die gevaarlijke stoffen bevatten, worden 
aangeduid met de doorgestreepte vuilnisemmer op wieltjes. Dit symbool geeft aan dat het voor dit product verboden is om het met het 
huishoudelijke afval mee te geven. De chemische symbolen voor de desbetreffende gevaarlijke stoffen zijn Cd = Cadmium, Hg = Kwik, Pb = 
Lood.
U kan gebruikte/herlaadbare batterijen gratis inleveren bij elk inzamelpunt van uw lokale overheid, onze winkels of waar 
batterijen/herlaadbare batterijen verkocht worden. Zo voldoet u aan de wettelijke verplichtingen en draagt u bij tot de bescherming van het 
leefmilieu!
  

ES
Reciclación

Este símbolo significa un tratamiento de vertidos de equipos eléctricos y electrónicos (WEEE). Significa que este producto 
debe estar procesado acorde la directiva 2002/96/ES con el propósito de su reciclación o desmantelado de manera que se 
minimice su efecto al medio ambiente. Consulte las autoridades locales o regionales para obtener más detalles.
Los productos electrónicos no integrados en el proceso de tratamiento selectivo representan un peligro potencial para el 

medio ambiente y la salud humana debido al contenido de materias nocivas. 
Desecho de baterías usadas/ baterías recargables
El usuario está legalmente obligado (normativa de baterías) a devolver las baterías usadas y las baterías recargables. ¡Está prohibido el 
desecho de las baterías usadas junto con los residuos domésticos! Las baterías comunes y las recargables que contienen sustancias peligrosas 
están señaladas en el contenedor de basura tachado. El símbolo indica que está prohibido desechar el producto con la basura doméstica.  Los 
símbolos químicos para las sustancias peligrosas respectivas son Cd = Cadmio, Hg = Mercurio, Pb = Plomo.
Puede entregar gratuitamente las baterías usadas/recargables en cualquier punto de recolección del ayuntamiento, nuestras tiendas o los 
lugares en donde se venden las baterías comunes o recargables. Por lo tanto, ¡se compromete con sus obligaciones legales y además 
contribuye con la protección ambiental!
  

PT
Reciclagem

Este símbolo representa o tratamento selectivo dos resíduos dos aparelhos eléctricos e electrónicos (WEEE). Isto quer dizer 
que este produto deve ser passado pelo tratamento conforme à norma 2002/96/ES para ser reciclado ou desmontado de 
maneira que a sua influência no meio ambiente seja mínima. As autoridades locais ou regionais prestam mais informações 
detalhadas.     

Os produtos electrónicos que não passem pelo processamento selectivo do tratamento constituem um perigo possível para o meio ambiente 
e para a saúde humana devido ao conterem as substâncias prejudiciais. 
Eliminação de pilhas usadas/pilhas recarregáveis
O utilizador está legalmente obrigado (regulamentos relativos a pilhas) a devolver pilhas usadas e pilhas recarregáveis. É proibida a 
eliminação de pilhas usadas no lixo doméstico! As pilhas/pilhas recarregáveis que contenham substâncias perigosas estão marcadas com o 
símbolo de material não reciclável. O símbolo indica que o produto não pode ser eliminado através dos desperdícios domésticos. Os símbolos 
químicos das respectivas substâncias perigosas são Cd = Cádmio, Hg = Mercúrio, Pb = Chumbo.
Pode entregar as pilhas usadas/pilhas recarregáveis gratuitamente em qualquer ponto de recolha da sua autoridade local, nas nossas lojas ou 
em qualquer ponto de venda de pilhas/pilhas recarregáveis. Consequentemente, está a cumprir as suas obrigações legais e a contribuir para 
a protecção ambiental!
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